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Seven masterly tales: "La Parure," "Mademoiselle Fifi," "La Maison Tellier," "La Ficelle,"
"Miss Harriet," "Boule de Suif," and "Le Horla." In French, with new English translations
on facing pages.
This anthology introduces 50 legendary writers — Voltaire, Balzac, Baudelaire, Proust,
more — through passages from The Red and the Black, Les Misérables, Madame
Bovary, and other classics. Original French text plus English translation on facing
pages.
Ten unusual stories by French literary masters from Voltaire to Camus: "Micromégas"
by Voltaire; "The Atheist's Mass" by Balzac; "The Legend of St. Julian the Hospitaler"
by Flaubert; "Spleen of Paris" by Baudelaire; "Minuet" by de Maupassant; "The Guest"
by Camus; and more. Accurate English translations appear on facing pages.
Your comprehensive guide to speaking, reading, and writing in French French is a
beautiful language but can be quite difficult to learn. Whether you need to learn the
language for a French class, or for business or leisure travel, French for Dummies All-InOne makes it easier. With nearly 800 pages, French All-in-One For Dummies is for
those readers looking for a comprehensive guide to help them immerse themselves in
the French language. Culls vital information from several Dummies titles, offering you a
comprehensive, all-encompassing guide to speaking and using French Includes French
Canadian content and enhanced practiced opportunities Its accompanying audio CD
provides you with en effective tool to start speaking French right away Both new
students of French and experienced speakers can benefit from the wealth of
information that has been included in French All-in-One For Dummies. CD-ROM/DVD
and other supplementary materials are not included as part of the e-book file, but are
available for download after purchase.
French Stories/Contes FrancaisA Dual-Language BookCourier Corporation
Three Tales offers an excellent introduction to the work of one of the world's greatest
novelists. A Simple Heart is set in the Normandy of Flaubert's childhood, while Saint
Julian and Herodias draw on medieval myth and the biblical story of John the Baptist for
their inspiration. Each of the tales invites comparison with one or other of Flaubert's
novels, but they also reveal a fresh and distinctive side to the writers's genius. ABOUT
THE SERIES: For over 100 years Oxford World's Classics has made available the
widest range of literature from around the globe. Each affordable volume reflects
Oxford's commitment to scholarship, providing the most accurate text plus a wealth of
other valuable features, including expert introductions by leading authorities, helpful
notes to clarify the text, up-to-date bibliographies for further study, and much more.
Eleven great stories in original Italian with vivid, accurate English translations on facing
pages, teaching and practice aids, Italian-English vocabulary, more. Chronologically
arranged stories by Boccaccio, Machiavelli, d'Annunzio, Pirandello and Moravia, plus
significant works by lesser-knowns.
This original dual-language short story collection features 15 newly translated works by
important 20th-century authors. Previously unavailable in English versions, contents
include "L'ami et la femme" by Irène Némirovsky, "Pleure, Pleure!" by Andrée Maillet,
and tales by Simone Schwarz-Bart, Sailesh Ramchurn, Fred Kassak, Yann Means,
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Marc Villard, and others.
French text and English translations (on facing pages) of 6 stories: Merimee's "Mateo
Falcone," Flaubert's "Herodias," "L'attaque du moulin" by Zola, de Maupassant's
"Mademoiselle Perle," 2 more. Introduction. Notes.
When you want to read in both French and English, though, there
Works by Villon, Ronsard, Voltaire, Mallarmé, Verlaine, Rimbaud, Apollinaire, many
more. Full French texts with literal English translations on facing pages. Biographical,
critical information on each poet. Introduction. 31 black-and-white illustrations.
Ten unusual stories: "Micromégas" by Voltaire; "The Atheist's Mass" by Balzac; "The
Legend of St. Julian the Hospitaler" by Flaubert; "Spleen of Paris" by Baudelaire; and
more. English translations appear on facing pages.
This collection of 30 very short stories is a fun and painless way to learn high-frequency
French vocabulary and give you a good grasp of French grammar structures naturally.
At only 300 words in length per story, it is specially created for complete beginners with
little to no previous experience in learning French. Learn New Vocabulary Naturally
Grow your vocabulary naturally with natural dialogues and frequently used French
words and expressions. After each story, you will find a list of words used in the story,
together with their English translations. This means you no longer have to reach for a
dictionary each time you encounter words you don't understand! Easily Grasp French
Grammar Structures The stories are written with a good mix of descriptive sentences
and simple, casual dialogue. This way, you'll be able to naturally pick up French
grammar structures as you read the stories! Improve Your Reading and Listening
Comprehension At only 300 words per story, readers will be able to quickly grasp the
simple yet interesting plot. The stories also come with free audio, narrated by a native
French speaker, so you can follow along to both the written and the spoken story.
Perfect for Complete Beginners As a newbie to learning French, it can be quite difficult
to find appropriate reading materials at your level. But this collection of stories is
created with you in mind. The themes are about day-to-day interaction and everyday
living - perfect for complete beginners. You will also find that the words in the stories
can easily be used in everyday conversations, while the grammar structures are simple
and easy to grasp. Technical Details: 30 short stories at 300 words per story 60 mins of
audio 110 pages Grab your copy today!
Opulence is sometimes deceiving“She removed the wraps from her shoulders before
the glass, for a final view of herself in her glory. Suddenly she uttered a cry. Her
necklace was not around...” - Guy de Maupassant, The Necklace Madame Mathilde
Loisel is displeased: she cannot go to a fancy party because she doesn’t have
anything to wear. Her husband tries to help her and gives her money to buy a new
dress. She insists she also needs jewels so she borrows a diamond necklace from her
friend, Madame Jeanne Forestier. After the party, Mathilde realizes that she lost the
stunning necklace. ,This book has been professionally formatted for e-readers and
contains a bonus book club leadership guide and discussion questions. We hope you’ll
share this book with your friends, neighbors and colleagues and can’t wait to hear what
you have to say about it.
This collection features 12 stories by Franz Kafka, whose fiction is synonymous with the
anguish of modern life, and the poet Rainer Maria Rilke, whose stories unfold in the same
transcendent lyricism as his verse. Twelve of Kafka's tales from the compilation Ein Landarzt
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(A Country Doctor), appear here, along with two tales from Ein Hungerkünstler (A Hunger
Artist). Rilke's stories include "Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christoph Rilke" (The
Ballad of Love and Death of Cornet Christoph Rilke); "Die Turnstunde" (The Gym Class); and
Geschichten vom lieben Gott (Stories About the Good Lord).
Features twelve classic tales, including "The Necklace" (Maupassant); "The Unknown
Masterpiece" (Balzac); "The Attack on the Mill" (Zola); plus works by Gide, Daudet, and seven
other authors.
Perrault's fairy tales in a scintillating new translation, including the less familiar verse tales and
with illustrations by Gustave Doré. The introduction explores the imaginative power of the
stories and the many interpretations to which they have been subject.
The 4 tales of this collection embody their author's skills as a humorist and a master of irony as
well as his visions of supernatural elements amid ordinary settings. Contents include "Rat
Krespel," "Die Bergwerke zu Falun," "Das Fräulein von Scuderi" and "Des Vetters Eckfenster,"
Hoffmann's last work and the pinnacle of his literary achievements.
Treasury of poems and prose extracts by Max Jacob, Saint-John Perse, Andre Breton, Paul
Eluard, Jean Cocteau, five more. Excellent English translations on facing pages.
This is an all new version of the popular PARALLEL TEXT series, containing eight pieces of
contemporary fiction in the original French and in English translation. Including stories by
Bolanger, Cotnoir, Le Clezio and Germain, this volume gives afascinating insight into French
culture and literature as well as providing an invaluable educational tool.
Andrew Jary's translation of Rimbaud's extraordinary poetic statement, written in 1873. The
sensual, viloent and anguished emotion in Rimbaud's visionary 'alchemy of the word' remains
startling, unsurpassed, and continues to inspire poets.
Originally published in 1960 by Bantam, New York.
Five outstanding selections with complete literal English translations on facing pages:
Schnitzler's "Lieutenant Gustl," Mann's "Tristan," Kafka's "The Judgment," two more.
Stories taken from his Vita dei campi and Novelle rusticane.
A majority of the chapters in this book were originally presented as papers at a conference
held at Queen's University Belfast in September 2006. The volume explores the oral-written
dynamic in the conte français/francophone, focusing on key aspects of the relationship
between oral and written forms of the conte. The chapters fall into four broad thematic areas
(the oral-written dynamic in early modern France; literary appropriations and transformations;
postcolonial contexts; storytelling in contemporary France: linguistic strategies). Within these
broad areas, some chapters deal with sources and influences (such as that of written on oral
and vice versa), others with the nature of the discourse resulting from an oral-written dynamic
(discourse structure, linguistic features etc.), some with the oral-written interface as it affects
the definition of genre, others with the role of the 'oral' within the literary or written text (use of
storytelling scenarios, the problematics inherent in transcribing/adapting the spoken word etc.).
This chronological and methodological range allows us to situate the emergence of the form in
socio-cultural and historical terms, and to open up debate around the role of the conte in
particular geographical and political contexts: regional, national, European and postcolonial.
This book contains contributions in both English and French.
French text and English translations on facing pages of six stories: Merimée's Mateo Falcone,
Nerval's Sylvie, Daudet's La mule du Pape, Flaubert's Hérodias, Zola's L’attaque du moulin,,
de Maupassant's Mademoiselle Perle.
Finding material for your French immersion can be a nightmare, but not anymore! French
students regularly have to go through the toughest experiences to find proper reading material
that isn't too tough for them - as teachers; we know this. This is why we've created French
Short Stories for Beginners to ensure that young and old students at the Beginner level can
have yet another chance to immerse themselves into fun and interactive stories designer for
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you, the student. Twenty easy-to-read, entertaining and interesting stories await inside, along
with the best tools to help you practice once you're done reading each tale. Our book will
ensure you not only can read something that will expand your knowledge on French but that
you will understand and be able to pick it apart piece by piece in your quest for learning. How
French Short Stories for Beginners works: Each story is designed to keep you engaged an
interested as well as using vocabulary that you will actually use. The summaries follow a
synopsis in French and in English of what you just read, both to review the lesson and for you
to see if you understood what the tale was about. At the end of those summaries, you'll be
provided with a list of the most relevant vocabulary involved in the lesson, as well as slang and
sayings that you may not have understood at first glance! Finally, you'll be provided with a set
of tricky questions in French, providing you with the chance to prove that you learned
something in the story. Don't worry if you don't know the answer to any - we will provide them
immediately after, but no cheating! Do you think you can handle it? If the answer is yes, then
you're definitely on your way to becoming a French speaker, and we'll certainly make that
dream come true! We recommend this book for French learners at A2 level and above as it is
designed for students with a basic understanding of French. So look no further! Pick up your
copy of French Short Stories for Beginners Vol.2 and start learning French right now!
Tinku sier god natt til de nye vennene sine. Bli med!

Collection includes works by Villou, Rousard, Voltaire, Lamartine, Hugo,
Mallarmé, Rimbaud, Claudel, Valéry, Apollinaire, Saint-John Perse, and more.
--Dover Publications.
Ever since 1759, when Voltaire wrote "Candide" in ridicule of the notion that this
is the best of all possible worlds, this world has been a gayer place for readers.
Voltaire wrote it in three days, and five or six generations have found that its
laughter does not grow old. "Candide" has not aged. Yet how different the book
would have looked if Voltaire had written it a hundred and fifty years later than
1759. It would have been, among other things, a book of sights and sounds. A
modern writer would have tried to catch and fix in words some of those Atlantic
changes which broke the Atlantic monotony of that voyage from Cadiz to Buenos
Ayres. When Martin and Candide were sailing the length of the Mediterranean we
should have had a contrast between naked scarped Balearic cliffs and headlands
of Calabria in their mists. We should have had quarter distances, far horizons,
the altering silhouettes of an Ionian island. Colored birds would have filled
Paraguay with their silver or acid cries. Dr. Pangloss, to prove the existence of
design in the universe, says that noses were made to carry spectacles, and so
we have spectacles. A modern satirist would not try to paint with Voltaire's quick
brush the doctrine that he wanted to expose. And he would choose a more
complicated doctrine than Dr. Pangloss's optimism, would study it more closely,
feel his destructive way about it with a more learned and caressing malice. His
attack, stealthier, more flexible and more patient than Voltaire's, would call upon
us, especially when his learning got a little out of control, to be more than patient.
Now and then he would bore us. "Candide" never bored anybody except William
Wordsworth. Voltaire's men and women point his case against optimism by
starting high and falling low. A modern could not go about it after this fashion. He
would not plunge his people into an unfamiliar misery. He would just keep them
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in the misery they were born to.
Fun exercises to help you learn français! Bonjour, mon ami! So, you want to learn
French but don't know where to start? Start ici, with The Everything Kids'
Learning French Book. Inside, you'll find simple exercises, fun facts, tips on
pronunciation, and popular phrases that enable you to read and speak French in
no time at all. You'll learn how to: Address your family ("Ma famille") and pets
("Mes animaux familiers") Describe holidays and birthdays ("Fêtes et
anniversaires") Ask "What time is it?" ("Quelle heure est-il?") Tell your friends,
"Let's go outdoors" ("On va dehors") Express your feelings ("Exprimer mes
sentiments") Talk about school ("Mon école") and your classes ("Mes cours")
Dozens of puzzles and activities--plus an English-French Dictionary--make
learning this exciting new language easy, fast, and fun!
Includes 218 footpage notes - Arround 951 Ebook pages - Interactive table of
contents and notes with hyperlinks. This edition of "Contes Français" follows the
lines of my precedent "French Short Stories". The stories have been chosen from
representative authors of the nineteenth century with a view to: (1) literary worth,
(2) varied style and subject-matter, (3) large vocabulary, (4) interest for the
student. The vocabulary is large (between 6000 and 7000 words); it is hoped that
it will be found to be complete, with the exception of merely personal names,
having no English equivalent and of no signification beyond the story in which
they occur. In a few instances words will be found in the text with special
meanings; in these cases the vocabulary contains the usual signification as well
as the special. Irregularities in pronunciation are indicated in the vocabulary. A
knowledge of the elementary principles of French grammar on the part of the
student is presupposed. Consequently the notes contain few grammatical
explanations. Repetition of rules that may be found in the ordinary grammars
would be unnecessary, and the individual instructor will probably prefer to adapt
this side of the work to the needs of each class, Or better still to the needs of
each student. Mere translations have also been avoided in the notes; the
complete vocabulary will enable the student to do this work himself. The body of
the notes is devoted to the explanation of historical and literary references and to
the explanation of difficult or exceptional grammatical constructions. A few
general remarks have been made in connection with each author in order to point
out his place in French literature; bibliographical material for more detailed
information has been indicated and the principal works of each author have been
mentioned, together with one or more editions of his works. No alteration of any
kind has been made in the French Text.
Twelve superb tales by Chekhov, Tolstoy, Dostoevsky, Pushkin, Bunin, other
masters. Excellent word-for-word English translations on facing pages. Also
teaching and practice aids, Russian-English vocabulary, biographical/critical
introductions to each selection, study questions, more. Especially helpful are the
stress accents in the Russian text, usually found only in primers.
Set amid the salon society of fin-de-siècle Paris, these captivating tales offer
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satirical and moving depictions of metropolitan life. Proust's stunning debut
chronicles the lives, loves, manners, and motivations of a fascinating cast of
characters. These philosophical reflections, brief narratives, and prose poems
established the 22-year-old author as a remarkable collector of exquisitely
poignant sensations and recollections. Appropriate for intermediate-level
students of French, this dual-language volume is equally suited to classroom use
and to independent study. New English translations appear on pages facing the
original French text. Readers will find this volume a fascinating introduction to the
works of a key figure of French literature as well as a valuable aid to mastering
one of the world's most enchanting languages. Dover (2014) original publication.
Is conversational French turning a little too tricky for you? Do you have no idea
on how to order a meal or book a room at a hotel? If your answer to any of the
previous questions was ‘Yes’, then this book is for you! If there’s even been
something tougher than learning the grammar rules of a new language, it’s
finding the way to speak with other people in that tongue. Any student knows this
– we can try our best at practicing, but you always want to avoid making
embarrassing mistakes or not getting your message through correctly. ‘How do I
get out of this situation?’ many students ask themselves, to no avail, but no
answer is forthcoming. Until now. We have compiled MORE THAN ONE
HUNDRED French Stories for Beginners along with their translations, allowing
new French speakers to have the necessary tools to begin studying how to set a
meeting, rent a car or tell a doctor that they don’t feel well! We’re not wasting
time here with conversations that don’t go anywhere: if you want to know how to
solve problems (while learning a ton of French along the way, obviously), this
book is for you! How Conversational French Dialogues works: Each new chapter
will have a fresh, new story between two people who wish to solve a common,
day-to-day issue that you will surely encounter in real life.A French version of the
conversation will take place first, followed by an English translation. This ensures
that you fully understood just what it was that they were saying!Before and after
the main section of the book, we shall provide you with an introduction and
conclusion that will offer you important strategies, tips and tricks to allow you to
get the absolute most out of this learning material.That’s about it! Simple, useful
and incredibly helpful; you will NOT need another conversational French book
once you have begun reading and studying this one!We want you to feel
comfortable while learning the tongue; after all, no language should be a barrier
for you to travel around the world and expand your social circles! So look no
further! Pick up your copy of Conversational French Dialogues and start learning
French right now!
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